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CONSTITUTION
' 1

IDXJ

CLUB JACaUES-CAETIEE.

Admission
des Mem-
bres.

Nom. l ®
. La société fondée par cette Cons-

titution se nomme *' (^lub Jacques-Car-

tier " de Montréal.

Questions 2 ^
. Toutes questions religieuses on

religieuses^^
p^jjj^j^j^gg ^^*^^ formellement exclues du

exclues. but de Cette association.

3 ^
. Toute personne désirant faire par-

tie du Club, devra être proposée parun des

membres, secondée par un autre. Cette

proposition couchée par écrit, signée des

moteur et secondeur sera insérée dans le

Registre des admissions, tenu à cet effet,

et soumise au scrutin secret dans l'assem-

blée qui suivra telle proposition
;
pourvu

toutefois que connaissance en ait été don-

née à chacun des membres du Club, par

un avis renfermant en substance la dite

proposition avec les noms des candidats à

l'élection, moteur et secondeur, affiché le

dit avis dans la Salle de réunion du Club,

et ce, au moins une semaine avant le jour

4,
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CONSTITUTION
or THE

CLUB JACQUES-CARTIER.

1 ^. This Association shall bo known Na^i.e.
aslho^Club Jacques-Cartior," of Mon-
treal.

2-. Politics and rdi^i^ious questions ['..lificsiind
ol every description shall be absolnlelv '^'''f-''""-

excluded from the objects of the Club. "

3-. Each Candidate for admission Cnn.li.l.ies.

shall be proposed by one Member, and
seconded by another, by a j^roposal in
writing, to be inserted in the Hook of
Candidates, and signed l)y both mover
and seconder, and -hall be ballotted for
at any ballot whicii may lake place after
the lapse of one week from the time of
such j)r()posal, provided the name of the;

Candidate and his proposer and seconder
have been posted in the Billard room, un-
der the hand of the Secretary, at least one
week before the day of ballot. No ballot

i n

In

I



^'of«.' ill)

"" s<'n. valid, ârr,: ^"'^"""'"'".i.s.sion

son admissio,,. ' ' ""'' '''"pt'clie

-'°L./tr,u: -ir'îiri'- '
"'""^-

mcieredid,. ,.l,.,„„„. •
',''"'' I^LTiiier

'-rdinaires do ;2 n
'' ''^"' ''"^ dalles

res P. M. "' ''""•'-
<> '' '" Ik-'.-

R4i«„ei,;rjrcti. cSrrrdrr 'î*^^^

remise mmédi-iiPnr,.-„ i
'

'^''."" <Je faire

sorier du monhn.T '''' '""'"^ ^" '^^ré-

trée.
"' '"'^ ''^ sonscripiion d V-n-

l'abo„„en.ent annuel de l':,^:",?»!'
''*'

courant: ce rlom;^.
4"^iire doilaivs

payé ^Cnctël. x:;;,t^a ^"•';

'eouapSi:;ri:rjSde';;;f--'^
année jouiront du héné^ZL ^''"^
q- le premier Juin dTS:êt":„Pr

Admission
«les Mem-
bres.

J>evoirs du
Secrétaire.



^'•niliii (II- tel

'"<' ''HliniNsion

J lib et un vote

shall be valid, unless fifteen nienibersac
Uialy ballot; and one black ball in five
«hall exclude.

»"i' I'admis-
i Jtî j)reniier

"s les Salles
6 ft /() luMl-

4-.
ween
on

4
.

llie ballot shall take place bet- Rule of Bal-3en the hours of G P. M. and 10 P. M lot.
^''

the first Wednesday in-each month.
''

lembre aura
a Ic notifier

niquer une
ition et des
am défaire
insduTré-
iption d'en-

5^. On the admission of each new m at
Members, the Secretary shall notify the Wr"

'^^^"'

same to him, and furnish him with a
printed copy of the Constitution and Re-
gularions, and request him to remit the
amount oi his Entrance Fee to the Trea-

iqne niem-
courant, et
re dollars

^evra être

jours qui
[ue année,
mt, admis
le chaque
ne payer
année.

.w**
"

i m'""
'^""'"•'« F'-'- «l'^ill 1^0 thirty- K„t,a„ootwo dollars currency, and the Annual and s,!"

subscription, four dollars currency • the '"'I"'»"-
latter to be payable, in advance, on the
1st of June in each year. But the Sub-
scriptions of new Members ballotled for
«11 or after the l,t day of January in any

in H.' '"? ' '^'^°'' '" "'^' '«' day "f June
in tne loiiowmi? vear.



{'"^ poiir

yotv.
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'^lonibres ne
payant

p.-.s

'eur entree
ou Jeur

abonne-
ment.

f.
"^^ jouira ciCc, ', r* ''"?"""'^ "coas ""

or

^"^îemhres ne
payant ])as
'eur Sous-
c"J>tion An-
nuelle.

Ré-admis-
sion.

J'Cdin, en deçà dii 4^- ""'""'nUiup

l":^?
"ofd ; oilC& "'^"•^' * '^^

;';;^ «''l reside dans o
'"'P''''^'^ ^''•' "-"i.^

fW'tinent
.Américain """'' ''t'u du

^« moi., s'il rc%d "d- n'
t'"'

'''^^''P^-e d"
"'^ du monde -—io S„ "' '!'"''' «"^0 Par

rr°'' ^-yé cTe ?a isri' "^ ""' -«moms (,ue ce membre V;.^ membres,
;,

eoTT J"«"fien7i^!' " 7''«'-"' des rat
-•^derées snifisan.es^ïl- «j^' -ien,

!a^re en fera rapport 'f
/"''"' '« Secre'-

" <=« que son nom so.-f
^?'"»6 9'» verr-.

'"^«bres
; cepeÂdan i?^"

^^ ^^ ^'«'e désm.8 en foumissanfau r''°"^^* êtreré-ad
*^ndant

à n,o,iver ce"eSd ''"' ^^'«°"«

En
we
Cai

nen

nor

ho

Am
or "V

olhe

shal
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from
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Jill n'aura pag.,
"'<" «utre .souscrin' 7'' ^''^ Member shall be uln.U, . .
's aucune oceaJ; '*'""' on any occasion w n.

''''"""'''^' '"Memhers

lub. -'^ --shall have ^id '.^C' ; ES'Cf " "

f 'T ''•"'
^ hi'"'- J."i''"t '

- -^h'ï^ ' ^S: if»ns J'espace de 'f
'<^'''^'' olsewhero on the Ln m''?"fe auire par

^™^.'-J'=a> or on the contincnl ?°f"î''""'
"'

'a ce que ^,^„
""'ef quarter of (he world

''"''''" any

=« meX. " ^'\«" '«P"" accordinXi'd; r
'"•"'"^

r'-'^^
des ra/ r''° ^'!"" ^«"«« his name' be ."r""'",'S--'-y

^' 'Jui .oien, :°™ ""^, '!«• of Me.nberT, „ ess Ih^']
"""' "'"'•

'«- comité. ,ay can be justified to the "at sL. r/the Committee ••'atislactton of

''"cquin'aii-

'

'.duleiauls
. ''"•.'^''^nameofevervMernhn^r^ii-

>a/Je du BU. "Payhis Annual SubsS^ 7 ,§^?^r''"'
a Das Hti f 1st to the 1 5ih „f t. , P,""" "o™ the «"l"ig to

let I J ''^' in the Rill- 7
"'""^' »''a'l he exhibited f'Y

^""'"''
•^t> le Seeré- j,./'"''ard room: until the I Ml, ! , ,

«"l-scri,,.

«6 qui vena •

^"'^ '^ "^^ Subscription b'n, m"'^'
"°"'
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Paiement au
Trésorier.

Membres
absents.

Membre
surnumérai
re.

Ké-admis-

Nom rayé
fJe la liste.

10 ® T* 1

son.iellemem m, -i-
^''^sorier, per-

duLm ;oiS"S:;:i:';';b«"nt du canada
souscription àZntZ^ '^"""^ '"

«idéré comme meX .

'.^"''^ "'"' ''""
sera exempté de \a.ol\

"'"•""raéraire el
toute la durée de son T"P"°" P''ndant
membre se trouvant , il

'"°'-"
' '"«'« tout

voudrait profite" de 'hf '« ""*' ^'^ V'i
donner a'vis par E.^,! ^^"^'''^'^v

devra 'en

'nserera son 'nom danV" n^T"" 'i"'
bres surnuméraires r •

'"'" "^em-
sera admis et iouira"d, !

'"''™'^ '"etnbre
ges, à son retou, d

' nf '?"' '^' l"-'^'''é-

Secrétaire; ce" a™ a n'r""^»^'^ ""
mentdesasouscrinL *^,"'' '" rwie-
••ame, devront ;cS"„n';''""^^' '=""
'•etouran Canada • si iCi» ? f

"^'^^ ««n
n'ont pas eu Jie,,

'

lo'
^"* « '«^ Paiement

é're considéré comml'
'''' ""'"'^"' ^'«vra

P'ein.rédeLrpSTc'i^f''-™
Personnes

1 9 O t.
«on résiden- * ^^Ules nerwnTin^^

en Canada, pourCX .7^- '^^'^'^^'"^-«

partie du CJub sai en 7

""''"'
'^ ^^'^^

--ans en donner Je prix

mv
' wh
his

1

Su)

Tr€

ihe

1

sen



ntiéeetdosoiis.

iresorjer, pe?r-

à son crédit à

f'nt du Canada
int Jaquello Ja
t^'vra être con-
l'numéraire el
31 ion pondant
c^; mais tout

^
cas, et qui

^ce, devra en
ecrétaire qui
'^te des mcm-
3me membre
'
ses priviié-
"cra avis au
I"e Je paie-

/
'année cou-

'8 après son
Je paiement
n^Jbre devra
esse de son
ub.

résidentes
ses à faire
1er Je prix

mitlee, upon assigning to them reasons
which they shall consider satisfaclory for
his failure of payment.

10^. Ail Entrance Fees and Annual ï'îii'l to

Subscriptions shall be paid either to the
^"^"''"'*^''-

Treasurer personally, or to his credit to
ihe Ontario Bank.

11^. Any Member who mny be ab-Memher ah-
sent Irotn Canada during the whole pe-'^^'if-

nod for which the Anneal Subscription
IS payable, may be considered as a Su-
pernurnerary Member, and be exempled S.pemu-
irom the Subscription during the conti-n^erary.
nuance of such absence

; but any Mem-
ber availing himself of this indulgence
must notify the same, by letter, to the Se-
cretary who shall insert his name in the
book of Supernumerary Members. Any
such Member shall be re-admitted to aïl R.-adn.is-
Ills privileges, upon his return being noti-^io".
fied in writing to the Secretary, and such
notihcation be given within one month of
lus return to Canada, and upon payment
ol his Subscription for the then current
year

;
and failing in such notification and

payment, such Member shall be consider- Name era-ed as having withdrawn himself from the «ed. '

Club.

12 o Persons who maybe stationed Persons of
in uanada tor an indefinite period and temporary
any other persons who shall satisfy the

'''''^*'"''^-

2
^



privilégiés.

^G pourront
voter.

10

<î 'entrée ^"ij nn\

'trontJe nom de «m.,,/ ^'"''*. et por- 1<

"".-'' «"'«^s mcnbnfs n?"'"^'",^ ''''•«"'•dés M

•-•^'misà voter dans^,.' ''" ^^'^"'«, on «

dt

to

^^ff-rrjhres

pouvant Se
retirer.

Expulsion
'ies Mt'ni-
bies.

C'"^-
il 'iev,-aT«%

oi"';?-
'' '^'""

<^" 'l'a
par écrit à cet effet ep"'''' "l'P'i«al<on he
'"'té de Rôgie a^a, t

p'''"'^" "» Co- tha
"•^«"e du CiSb nni "'J "^^^™Wée an- | for,

Uo r
''""'î"'' année. jd^j

'-•-meni'Z 0^4%^"'"'^""^"' -'- f >

""f.d"»^ 'elements "ir "" .f«^'q"es- fthe

P"'«'onpar,?^,vo,edeZr'^"'''^ ^'''^-
»
"""

motns la moitié des memh '''? "" '''«"
I
«ion

Comité spécialen';„S'*'?P'««entsau one-
,av;«

d^celni,Comhé"vanT'^'^'"'^'«^'; 1^'^-
'able .signifié'an dit melb ' "'" "" P'''^'»-

I
'«a^'

1 prov



5^^^ ï-vront payer

'/j'^ ^^"b, et por-

a^/ai^res accordés
"^^:-^ ^'^-^ no .an-

"^^ occasion cpiei
^'^*

-^ ^ïn Club.

11

1'^' aura paye
\

^^t' retirer du
y'e application
Presser au Co-
ssemblée au-
^eu le second
' année.

ignant vojon-
^" qneiques-
assibJe d ex-
tic^rsoud'au

^ présents au
i à cet effet;
été au préa-

'without ,5S„ ;,'
F^;;""

"^
"i:-"^"^'^^^

ll>e Club «.encra V T .V''^'!'""""-''
"f """•

[to "njoy ail ,l,e advama e^s « h
'

'ri T',,excep. thaï of b.in<. okctd tt , ,

''"'';. '.'""•^"l

^h.artahv.of,i;e'(V,;:''"°'''""-^^^^^^^

?»''at effect, sont in ô,t" r
":"'"" '"

1 fore llio fir<^» «tn.„ i

Cominittco be-

i Club to bo ffi/,!'""^'
M^-""»^' "f ll.e

i

«au oi ine (^ommi toe nr^^^^nt of
meeting specially held W ,f

""-^

reasonable not ice of s ni?
.P" ''Pose

;

p-vio„siy »"ivrtol:::;:'w~^ '••""-^
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^^^
,
^ban-expuisA n ' '^'^ Club oh m.T ''

^''*'*'

don de SOS ,7J ^ ^» ^''^^^^ par h 1^ ^'''^^^ ^^^ ser.T
"roils so t (lnn« l„ " nidine ion» „ ,

»'-ffen.s ,,u Club
:/'."'"''"' *""'Ss l'!

^<5ir e 10 ~
. Tom I

Afe„,bre.."[ont<le charge JaT,^"''-'-'"'" '/"air,, .,
'

"

fie. suae.
L'élecion „'""*'<'me et ^ii.,;

''

^'ub, sans enfreinZ ,
""!' '''"'^'•êl T

d^aj-ése„u,cïï;y,r„!°'^''^'-"-'t
Membres du ,

7 '^"^''^""<-
Cons,i,„,/o;-. ^ "'^ ""'^''^^

Sutenisédé;,-!;:^"/''"^ * Regie am^-

Cas de mort ,^
^^ ^^^Cas de mort i^

^"'^'^ '^^

ou de rési-
,
^ans le cas r/p .v.

g:'iation de de nnp?^,, "^ ^«^t ou de i'«o;
quelque Comî?'^^ Membre forrmf .^'^''^^^on
;nembredu V^^^^^e, ceux restant' ^"^ P^i'tie dii

'nieux
qualifié à Je

m
bc

fie

ilii

TI

hai
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in

lia\

nia

Ihe

inff

Ition

r
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;

year

1 Com
I
death
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iMf

'"*w«*.«*«-Sfc^.;:^
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';'!'",J"g:em;.
|,r„. ,.o a

» même i„;
"''"''='"'. «'Sign, ,„ be evn,Tl i ,

'^".''-r-"avi„«_

"•été «,oi,
?'''* «" l^'- » Member of 1^' r^? .'

''"'" «oase fm/j.i, u'li

Houvean f ' *''" «'n, or in or In !.. ,

"S""'rc''«im there-
""'^au f,,,,. ._ . M^J;"^ I'-oi'-'rty or fund, ^nd

r -ncer„.„, ,,
«""''l^'^-d a Member ofÏêSb:" ''' "'

"I" Comité eoni. •
-"^
" artairs of ihe rini> „k n ,

'•e année (,„
'j*^'». of whom fonr "h. I . r"

'"'•'m- <" ™a.m>;„-

u scrn,,-,?
''"' J^lie election of{!1^;"^'".'" """tinue.u scrutin //'' J''<- election of suëh P continue.

'-f
"<•'.I p

"!
I'r' ^ ballotlu g.r:d"''rLi"''

'-^

fin .>„„„..:_, m each venr „„.i _: ,
"'^'"^•*> "' JuneT "-H'oirde ;i;^t

r-""" ""^ ^''"'' Con,;!,,;: :Z
"s I'mlT] ^"'«'^csnchB^aw^^,"™/" """"•"

.
^ ^"itref till 4i • J J-*»w s as \hev tlnnr^-, ^* r

ftion. "* '"^s .^onstitu-

k'lnnu!!'^^::^^^ designate Tenn .
year as heretoC^s/aled '

"'""^ '''^' "^^"

r^e ainsi orga-

^> ^tjs premiè-
<^^t ainsi (le

' ^'esjgnarion
'^^ partie du
^p auront ie
("aï'fié à Je

death vacJnc7Sr?;^f'"". ^^-'^ -

^-e power ^eh:::^'rsn^^^^^



Comment
fï^mplacé.

La (Juiéo

tl'o/fice.

u

AssernhJee 18^ f ,. r . , 1

revis,.,- Ips ,,,;.'" 'y-% dans le |,u( d,. J
'

l'"';'^'-- 'ds co.nne ^'^ '^«''«, con,. .?";;;

} Infraction IQ O ii , |

^<-u'u.io„ e. des ii5,:i;;;s ett
^""

-AsseiriW&s one ii

''

""rmelks.
, ", " y aura des qss,„„Kl -

mercredi do Juh"de cZ "" ''" '"'''"'<•''

^«; d'élire un n, ,vea, fr """'"' '' '''^'

née-suivante ho^n '""^ P"'" J'an-
Rappon <,e.,e (:on„-,é <îeVrr -Srf,"''"^'"'^'*^"desdcpen- "« «^""'Ple-rendu des

"
ff

" 'fPP"" et
durant l'année éeouit. f'"''

''" ^'"''
même temps un état dé,

'"""^''''"wa en
dépenses de l'année n.-l'l.''"*"''* '^^ des
P^rfs et états devront

^•''''"'^
'' '=<'^ rap-

L'autre assemblée aur-f it
'",'™bres.-

mercredi de Juin de .h
" '*-" «^''^nd•"lin de chaque année, et

»



'^''<' t'oniinncra
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'/,^^t (^'o'MMéjn.L^' ^^^^-t '"'"-^ sleml, until tin. nnnnal

'^^^^••a tout en cLtif ''''''
f'^^^J '•^'^•'^S ^^"t slnill b. eli.'i

^'tor comme can I ''c-^i^ction. ^

18 =
. The C(

embleratous IvA
•

f'ans le but del "^i ," ^ "^' <^'<)Mjniiîtee sjinll rruw.f Ar ,.

^«>^?er dans ieJ tL "'^"'1'. ^"^^ ^^^ ''^"^''^ îl'^' aceoums
"-'^^l^'esionne-llj 7^^^^^'^''"^ week, tinee <>f whominail iorm a quorum.

^ï" Con.ité </(.

't absolue de la
''^'^ts du Ciub.

nbléesannuel-
^» ^<î premier
année, à ]'ef.

!"^ P«nr J'an-
cre assemblée
Lin raf)pori et
''^^:^ fï" CJub
51'osentera en
'Miettes et des
îte

; ces rap-
''imés immé-
membres
^ ^^ second
e année, et

.19
.

It shall be the duty of the Con. r ,•

liiittee to take imm-/lînu/« •
'-<^'»'- niruction of

iinv inA.o • y'^"i'<'Jate cognizance of Knies.
É y nfract.on of the Constitution or Rei?ulations ol the Club.

V,^ OÎ he Club, one of which shall be ^^'«^tin^...Mdon the second Wednesday in J u'e

S he'
^:";;P-7^''^-^'"^^he /ommitt

[i L it .h n K
'^;"^

r-^'' ^ ^^ ^hich meet-ng it shall be the duty of the Committeeo present a report and abstrac o tt
te Club7"^,"J'""^

^^"^^^' concerns of

an es^ mate o t h
^"'' ^'^'

'

'''^''^^'^ ^'^^ Accounts

'ment7l7t^ ^ '^''^'P^' ^"^ disburse- «"emittedmentsol the current vear, which renort
^^"'^ '^«"-

,and estimate shall imnrediately thc'^a
'''"^'•

ail the Members. The other meetingo



Amende,
"lent.

Af^serrihlécs

fxfrjiordi-

"il! ces.
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"'ira |,„ur bnl ,le (Jt;.,.i,i„, ,
.vi

P'oeé.(os de ol.uj,,,
' '

l':^'^'-''"*-'
: 1< •fp

«woni ù r l„.„a> p.
'^J^^'"'^''^^'-'

c<.rn„K„.f}i,

IJn quorum fie <,i,i,,.,, ,„ , |
fies sera «écessa

'' ''"''"'^
^'"''''ifsf

"^sembléc« annue les'""
'^"""'.""'•r I.Jn,

(''lib.
"-* "'I spéciale» ,|„|

Je but de i'asse nbJée^
'^ '"'' ^'oniiendra

Ih;

ev(

Heures de o^ O t , i_
l'ouverture ' J-"» Sa] le du Pli.K «
eideJayèr- ^^x membres tous Je. ,

'^'^ ouverte1 ,,.
^«j^r.cleJaA. M. en été -/«if •^''"''* ^^ ^ ^^euie. !

'le sera fermée eUes l^'.^'
''" ''"'«'•; m.

«•eimesàminui,. JoL 'T^ ^ron, ^

""

admis avant ou nnrA
" '"'"/"'^'e "e sera

quelque pré.ex e que ce'!'.
'''"'''^' «""'^

nsaiion du comité '' *''»"^ ^'amo-



'J- ics proposition

eiribide comnici,,

^nernbres qi,a]/.
"'• f-onsliiuer Ics

'" f^peeiaics
(ii,
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Miall be held on the Wi'dtic^day lorlnjf'hl
for Ihe purpose oï deciding on such pro-
Jposilions as may have been subniiiied at
theiormer meeting; and ihe eliair shall
be taken at all meetings at 7 o'clock F. M.A (luorum of fifteen qualilied M(>mbers
Bhall be necessary to constitute any an-
|nual or special Meeting of the did).*

f*n tout temps k
' assenibit c ex-

avance, par avis
it'mps dans la
îv^'5? contiendrai

^ sera ouverie
^^•sà 7 hemes
• M. en hiver;
niières seront
embrenesera
fleures, sous

t, sans J'auto-

di au times to convene an extraordinary »ry Meet-
meet ing of the Club, on giving fourteen '"g"-

days notice, to In; posted up during that
period in the Billiard room of ihe Club
î^pecifying the object of such meeting in
Ihe iorm of a resolution

; at which meet-
ing no subject shall be discussed beyond
that specified in the notice.

22 <=> The Club-house shall be open Houseevery day for the reception of Members hours.
at 7 o clock in the forenoon in the sum'
mcr, and at 8 o'clock in the forenoon in
the winter, and shall be closed and the
lights extinguished at 12 P. M., and no
Member shall be admitted into the Club
alter these hours on any pretence what-
ever, unless specially authorized by the
Committee.



'f

ni

Pas fl« nré~
•«^« fil

«•'argents

gratuits.

18

r*a8 d'enjeux
fiu billard.

«"^•un rnembro nP MO,;' T'"
'''• ^^'"'' «>•'

^^"^ ^oi, prés.M., aj;^^^ ;.,;^-"'7 ->it a,. W„

ciihi

Pas do
chiens.

Change-
ment (le la

Constitu-
tion.

04 C A"^^
• AUOnn firo-r.nf « mi

'".tri:* k'-^^^^^^^^
- f

'

26= T„.,.
^•^">'0u Billard

u> b26= Tout
.""'"'"" Hillard.

""" Ponrra eirrSn '''' "'""' Conslim.
3,

P""da pendant un ee,^'i„"r"'^''
°" «"«" fm

7°'e (]< doux liers dos mémh ''*' P^'^ ""
f'>'"^

''«Mteedfet; pourvu eoneml'"!
'''^'""'^ '''i^'

chango,nent, amendemem " ""' '^"'^ ^«^^ «««'

Mo»T«ÉAï., 26 Mai 1864.

insn

Mee
27

and
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"""-*' <]"<• i-r .soil

''"'
V^'fif, Halain

•'i/ionruT soil ar.

ou fcnr aeraieni

""« aïKîiui pré-
\^"^^ 'Hi billa.cJ,
fie poo] .seront

^-"jt'ux qui se-
com i lé.

e pourra a rno-
^ï" Billard.

t'îte Constitu-
n^^ndé ou sus-
^'^^np^, par un
h'-es présents
dant que ces
^ suspension
îivis convo-

J.i^». No Mcuibcr shall, on aFiy pro-\o proUr»,
liice or in any maniK i whatsoever re- '" ^''^^"''•

îive any profit, salary, or eriioinment,
'"''''

fora the limdsof ih(! (lui); nor shall any
ernher give any money or i(ratuiiy to
lyof'tln; servants of the establishment,
ponany pretence whatsoever: it being
•)derstoo(l that this ride is not intended
preclude any Member olthe Club iVom
ling property or goods, or stocks or

#lier money securities, to the Club, or
fuyin^T any of the same from the Club.

^ 24 = . The games of Piquet and F( >! No Gamb-
an; permitted to be played for limited''"--
•takes. The limits of stakes to be fixed
by the Committee.

25 = . No Member is on any account :Vo Do-s

|>
t)rmg a dog into the Club-House.

26 = . Any Article of this Constitution C .stitmion
Inay be altered, amenderi or suspended "'^ ^« ^U-

|c)r any length of time, by consent of two-
^" '^•

thirds ol the Members present at any
IVfeeting specially convened A:»r that pui^
*)osc

; provided such alteration, amend-
isnt or suspension shall have been spe-

cified in the notice

>nt imprimés
P'nbres.

Meeting.
summoning such

27 = . The foregoing shall be printed
and distributed to each Member.

MoivTREAL, 26 May 1864.
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RELATIFS AUX

•^M m mim, mm^, mm * «oiiiiVfli'"

BltLAROS.
I
C 'p

^^

^^ouieia 15 sous. *^ ^"'^ 'neinbres di

POOL.

cems'pourchajue' otu^'""'
'^ ""'''= «"« ciroir à S

1 OU tes iîa<?pi7iY.e . 1

memb.e.sd^ëu.b'^J',';''? partie, ^ilos par ,,,
d'entrée e, 5 ce,.. ,arU^ue^ir ""'^

'l'^-'^iTout membre désinnf «-'mpoehée.
f

8ur les ardoises fixées dans la S^ll
?^'""'' ^°n ""mtoule personne <jui aura life 1
'^"^ ^"'^^^s ettrois devra céder sa nlaef f .

''''"^ PanJes sur--era inscrit en .étK:^l,J:,Sr '""''«



TS

lïS * «OMOSi

'X me/nbres dé

^" quatre umn-
cents.)

' ^n ^on/bfrnit,i

qn^çtablies par

21

Les joueurs de Pool auront le privilège de jouird une table .eulonnent, mais il leur seialoisrbic de
[la retenjr aussi longtemps qu'ils le désireront.

aeUX D'ECHECS.
Toute partie aux Echecs est fixée a 5 cents Ja

[partie. ^ ^"la^a

JEUX DE CARTES.
Les jeux de Cartes seront fournis par le Club

moyennant la somme de 50 cents neufs, et 25 cent*?
devenus vieux.

^*

DOMINOS.
Chaque partie de ce jeu coûtera un sou.

anra droit à 5

iitos par les

'"«(25 cents]
ipochée. «

/îans le cas
*ife son nom
s Billards et

parties sur
^iie dont le

CJ^g^3

es.




